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?o Juni 1‘;5'8

Lieber Herr Sternfeld,-

sehr zu meiner Freude erfuhr ich aus Threm Brief
vom 3. Juni, dass Sie nunmehr, vom Gipsverbande befreit,
in Thr neues Heim einzoren. Wie 1st das denn aber:
haten Sie jetzt sich mit dem sogenannten "Gehzips" abzu-
finden, oder sind Sile des Gipses zur Ginze los und ledig ?
Vieh interessiseren alle diese Dinge zwar auch und beson-
ders aus Freundschaft fiir S1e, aber doch auch und neben-
her, weill ich selbst demn#chst das Jubildum des vierten
Monats meines eigenen vortrefflichen Sturzes felere, und
well es mir ergo wlssenswert whre, \gle bel Thnen dile Dinge
sich abspielen. Zweifellos: der Sturz, den Sie getan, war
sehr viel enrsthafter als der meine. Tmmerhin sind auch
vier ilonate schon ein nettes Weilchen Zeit, und ich per-
stnlich fange an, ein bisschen nervis zu werden. Glelchviels

it Threm vorvorletzten Frief muss irgend etwas schief
geganzen sein. Und zwar erhielt ich - zu meiner Ueberra-
schung = neuerdings einen Fragebogen, betreffend die Her-
vorbringungen meiner Familie (zwecks Tinreihung derselben
in Thre FEnigrations-Bibliographie'!,~ einen Bogen, den ich
nicht nur lingst "ausgefiillt” hatte, sondern fir dessen
genaue Betreuung mir Thr besonderer Dank zuteile geworden
war. Auf der anderen Seite, aber, erkundigen Sie sich in
Janem vor¥abiten Frief nach dem Verblelb eines Schreibens
Thrersei ts, bezlehungzsweise meiner Antwort auf dieses
Sehrédiben, beziizglich der Sekretirin von Lion Feuchtwanger.
Piese Zuschrift, nun, habe ich nie erhalten. Wenn man reich
whire, sollte man“sich heutzutage einen Soten plus Flugzeug
halten, der einen postaliseh versorgte. Denn die Post an
sieh taugt so wenig mehr, wie irgend etwas sonst auf unse-
rem verfaulenden Flaneten. Sel dem aber, wie 1hm sei: bltte
tellen Sie mir nochmals mit, was Sie hinsichtliech Feucht-
wangers von mir getan haben mBehten, und seien Sle sicher,
ich werde es alsbald tun.

ielehe Verwirrung auch, betreffend Ministerialdirektor
jott, den Pundesprisidenten und den juwmen Forster-Larrinagal
Und wie riihrend, dass Sie slch per Taxi auf die Bank bega-
ben, ua dle Affaire in Ordanung zu brincen! Meinerseits ha-
be ich den jungen Forster alsbald von der Sachlage unter-
richtet und hoffe, dass keinerlel weiteres Durcheinander
elnrelissen mehte.

Alles Gute, lieber Freund,- ich bin froh, dass Sie sich
gliicklieh fiihlen, in Threm neuen Feim, und griisse Sie, wle

immer, sehr hearzlich, als
die Thre:
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